RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR °
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

-
Conditions générales :
®  Le cadre réservé i I'adhérent doit étre diment renseigné.

® e cadre réservé au médecin doit tre renseigné par le praticien lui-méme notamment la nature de la maladie.

®  La validité de la feuille de soins est limitée a 3 mois a compter de la premiére consultation.

®  LUentente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ains
que pour tous les actes effectués en série.

L]

En cas d’accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est a joindre a la feuille d¢
soins.

Pharmacie :

®  Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

®  pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

Radiologie et Biologie :

®  La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre
jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

®  Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.

Optique :

-

L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de I'opticien sont a joindre a Ia feuille de soins.
Rééducation :

®  'entente préalable renseignée par le meédecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.

®  pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.

Dentaire :
®  En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins es
obligatoire avant le début de traitement.

®  Lafacture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

®  Laradio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les j

maois.

Adresses Mails utiles
0  Réclamation
O  Prise en charge
O Adhésion et changement de statut

: contact@mupras.com
: pec@mupras.com
: adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n" 09-08 relative a la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des donné

a caractére personnel,

amed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah
05222278 18

MUPRAS :Centre Alial Ben Abdellab

Casablanca 20000 - Tel

Quartier de I'Horloge

Mupras.com

6éme Etage Angle Rue Mot

05 22 20 45 45 (LG) - Fax WA

Autorisation CNDP N° : A-A-215/2019

Déclaration de Maladie
““MUPRAS
Mutuelle de Prévoyance

& d’Actions Sociales

NO w21-770658

de Royal Air Maroc j"}‘ 7.6
wlvlaladie O pentaire O Optique Oautres
Cadre(r;é é a Fadhérent (e) \
Matricule QJ M e searsrnrassansssssissesmssssassssansrers Goeldhd - A -
O Actif (O Ppensionné(e) (M Autre ;- RQ‘“"Q.\LQ

Nom & Prénom WLWEH
bate de naissance 21X AGUA ...

Cadre réservé au Médecin_ \

Cachet du médecin :

Date de consultation ;-

Nom et prénom du malade :

Lien de parenté :

En cas d'accident préciser les causes et circonstances : -

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous plonfidentiel a I'attention du
médecin conseil de la Mutuelle.

7

J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative a la protection des données yrfrnnell 1
Fait & : Le : ol Lot ... K-l

Signature de I'adhérent(e) =z




'

F

RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES ARG

)

RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Nombre et | Montant détaille | Cachet et signature du Médecin
Ceefficient des Honoraires | attestantle Paiement des Actes
................... O A

Le praticien est prié de préciser la dent traitée, I'acte pratique en indiquant la nature des soins

Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan de 'DDF

Dents Nature des
Traitées Soins

Ceefficient

Cachet du Pharmacien
ou du Fournisseur

Vimiz

—
ANALYSES - RADIOGRAPHIES
Cachet et signature du Date Designation des Montant
Laboratoire et du Radiologue Ceefficients des Honoraires

we:l 11|

CCEFFICIENT
DES TRAVALIX

MONTANTS
DES SOINS

DEBUT
DEXECUTION

HIN
DEXECUTION

Cachet et signature
du Particien

Nombre Montant deétaillé

AM PC 1M 1V des Honoraires

DETERMINATION DU CCEFFICIENT
MASTICATOIRE
H

25533412 | 21433852
00GO000 | CO000C00

NOOBOODO | 0ONNOCOD

35533411 | 114338583

[Creation, remont, adjonction)

Fonctonnel, Therapeuhque, necessare a la professon

CCEFFICIENT
DES TRAVAUX

MONTANTS
DES SOINS

DATE DU
DEVIS

DATE DE
LEXECUTION

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTION

1
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e —————
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CABINET DE CARDIOLOGIE ET D’EXPLORATIONS CARDIO VASCULAIRES

Docteur TAGMOUTI Fouad alg pigosill g sall
SPECIALISTE DES MALADIES ol A ol § molass
DU COEUR ET DES VAISSEAUX ) T .
Diplome d’Etat de la Faculté de Médecine de Lyon ) Ot g S _‘—“Ut = g _
Membre de la société Frangaise et Européenne de Cardiologie V] QoL,-\l 4.,»_,_,‘“_, d...,......;,l.” L s
Sur Rendez-vous A pad by
.97 NOVEMBER 23

Casablanca, le .........

MR WADEH
REGIME PEU SALE MDHAMED

MARCHE UNE HEURE PAR JOUR

109 oos 2

21, Avenue Lahcen Ouidder, Prolongement du Bd 11 Janvier, Benjdia - Casablanca
Tél.: C. 0522.22.20.91 / 0522.26.75.14 - Fax.: 0522.27.75.90 - Email : tagfouad@hotmail.com
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NOTICE : INFORMATION DE L'UTILISATEUF

Lodoz® comprime pellicule

My .

Comonn;(xs

7878790205

MERRUK

LODOZ 5/6,25 g,
Pelliculés Bf3g
PPV : 71,60 DH

7862160248

Bisoprolol fumarate/Hydrochlorothiazide - Voie Orale

Veuillez lire attentivement l'intégralité de cette notice
avant de prendre ce médicament.

* (ardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de [a relire.

® Sivous avez toute autre question, si vous avez un doute,
demandez plus d'informations a votre médecin ou a votre
pharmacien.

* (e médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le
donnez jamais & quelqu'un d'autre, méme en cas de
symptdmes identiques, cela pourrait lui étre nocif.

e Si l'un des effets indésirables devient grave ou si vous
remarquez un effet indésirable non mentionné dans cette
notice, parlez-en a votre médecin ou a votre pharmacien.

Dans cette notice :

1. Qu'est-ce que Lodoz et dans quels cas est-il utilisé ?

2. Quelles sont les informations a connaitre avant de prendre
Lodoz ?

. Comment prendre Lodoz ?

3
4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?
5. Comment conserver Lodoz ?

6

. Informations supplémentaires

NS QUELS CAS EST-IL

Si vous oubliez de prendre Lodoz

Si vous oubliez de prendre ce médicament, prenez-le dés que
vous vous en rendez compte. Prenez la dose suivante a I'neure
habituelle. Toutefois, s'il est presque I'neure de la dose
suivante, sautez le comprimé oublié.

Ne prenez pas de dose double pour compenser la dose que
vous avez oublié de prendre.

Si vous arrétez de prendre Lodoz

N'arrétez jamais de prendre ce médicament sauf sur avis de
votre médecin. Votre état pourrait s'aggraver considérablement
si vous le faites. Si vous devez interrompre le traitement, votre
médecin vous conseillera généralement de diminuer la dose
progressivement.

Si vous avez d'autres questions sur ['utilisation de ce
meédicament, demandez plus d'informations a votre médecin
ou a votre pharmacien.

4, QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES
EVENTUELS ?
Comme tous les médicaments, Lodoz est susceptible

d'entrainer des effets indésirables, bien gue tout le monde
n'y soit pas sujet. Ces effets indésirables sont listés ci-dessous
par ordre de fréquence de leur survenue.

Fréquent (moins de 1 pers
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par ordre de fréquence de leur survenue.
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Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce médicament
car elfle contient des informations importantes pour vous.

* Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

* Si vous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.
* Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a
d'autres personnes. Il pourrait leur tre nocif, méme si les signes de leur maladie
sont identiques aux vitres,

* Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en  votre médecin
ou & votre pharmacien. Ceci s'applique aussi a tout effet indésirable qui ne serait
mmmmmwwmmmmm

Que contient cette notice ?
1. Qu'est-ce que FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé a libération prolongée et dans
quels cas est-il utilisé ?
2. Quelies sont les informations & connaitre avant de prendre FLUDEX 1,5 mg,
comprimé pelliculé & libération prolongée ?
3. Comment prendre FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé a libération prolongée ?
4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?
5. Comment conserver FLUDEX 1,5 m%cunpnmé pelliculé 2 libération prolongée ?
6. Contenu de I'emballage et autres inl
1. QU'EST-CE QUE FLUDEX 1,5 MG, COMPRIME PELLICULE A LIBERATION
PROLONGEE ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?
Classe nmmwcom&rapezmwe antihypertenseur diurétique - code ATC : CO3BA11
(C : Systéme cardiovasculaire)
H.lDEXlSmgemuncmmmépelllculéaﬂberaﬁmpmbngéeetcmmiﬂe
I'indapamide comme principe actif.
W est indiqué pour réduire la pression artérielle élevée (hypertension)
L'indapamide est un diurétique. La plupart diurétiques augmentent la quantité
d'urine produite par les reins. Tmnafuls Ilndapamndsestdlffaemdmamres
diurétiques car il n'entraine qu'une légére augmentation de la quantité d'urine produite.,
De plus, I'indapamide dilate les vaisseaux sanguins, ce qui permet au sang de
circuler plus facilement. Cela contribue & dilRinuer Ia tension artérielle.
2. QUELLES SONT AVANT DE PRENDRE
H.unsm.s MG, PELLICULE A ?

Ne prenez jamais FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé 2 libération prolongée:
* sivous étes allergique mypermsmle) a'indapamide ou & tout autre sulfamide ou
& I'un des autres composants contenus dans ce médicament, mentionnés dans la
rubrique 6 «Contenu de I'emballage et autres informations»,
* si vous avez une maladie grave du rein,
* sivous avez une maladie grave du foie ou si vous souffrez d'une encéphalopathie
hépatique (maladie dégénérative du cerveau),
* 5i vous avez un taux bas de potassium dans le sang.
Avertissements et
Adressez-vous a votre médecin ou pharmacien avant de prendre FLUDEX 1,5 mg,
comprimé pelliculé & liération prolongée :
* si vous avez une maladie du fole,
* sivous étes
» sivous souffrez de goutte,
* si vous avez des troubles du rythme cardiaque ou des problémes rénaux,
 5i vous ressentez une diminution de la vision ou des douleurs oculaires. Il peut
s'agir de symptdmes d'accumulation de fluide dans la couche vasculaire de I'ceil
(épanchement choroidien), ou d'une augmentation de la pression dans I'ceil, qui
peuvent survenir dans les heures ou les semaines suivant la prise de FLUDEX
1,5mg. Cela peut entrainer une perte de la vision, si elle n'est pas traitée. Si vous
avez deja eu une allergie & la pénicilline ou aux sulfamides, vous pouvez étre plus
arisque de développer cela,
* si vous avez des troubles musculaires, notamment des douleurs, une sensibilité,
une faiblesse ou des crampes,
» si vous devez faire un examen de votre glande parathyroide.
Vous devez informer votre médecin si vous avez eu des réactions de photosensibilité.
Votre médecin peut &tre amené & vous prescrire des examens biologiques afin de
surveiller des laux faibles de sodium ou de potassium ou des taux élevés de calcium

dans le sang.
Si vous pensez étre concernés par ces situations ou si vous avez d'autres questions
sur I'utifisation de ce médicament, demandez conseil 4 votre médecin ou & votre

pharmacien.

Sportifs, attention, cette spécialité contient un principe actif pouvant induire une
réaction positive des tests pratiqués lors des controles antidopage.
Enfants et adolescents

Sans objet.
Autres médicaments et FLUDEX 1,5 mg comprimé pelliculé a libération

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez récemment pris ou
pourriez prendre tout autre médicament.
Evitez de prendre FLUDEX 1,5 mg avec du lithium (utilisé pour traiter la dépression)
en raison du risque d'augmentation des taux de lithium dans le sang.
Sivous prenez I'un des suivants, parlez- mamtreméaecincemin&s
précautions d'emploi particuliéres peuvent étre nécessaires

* médicaments utilisés pour des troubles du mnmemrulaq e (ex. : quinidine,
l;yrg&oqm;idine, disopyramide, amiodarone, sotalol, ibutilide, dofétilide, d‘vgiﬂiques.

jum|

* meédicaments utilisés pour traiter des troubles mentaux tels que dépression,
anxiété, schizophrénie... (ex : antidépresseurs fricycliques, antipsychotiques,
neuroiegﬂt)mes (tels que ammwpnde sulpiride, sultopride, 1|apnde halopéridol,

. béprldﬂ (u‘tllls? pour traiter I'angine de poitrine, maladie provoquant des douleurs

. cisapnde diphémanil (utilisés pour traiter les troubles gastro-intestinaux),

= antibiotiques utilisés pour traiter des infections bactériennes (ex : sparfloxacine,
maxifioxacine, érythromycine par injection),

* vincamine par injection (utilisé pour traiter des troubles cognitifs symptomatiques
chez les patients dgés, y compris la perte de re),
« halofantrine (antiparasitaire utilisé pour traiter certains types de paludisme),

* pentamidine (utilisée pour traiter certains types de pneumonie),
 antihistaminiques utilisés pour traiter les réactions allergiques, telles que le rhume
des foins (ex : mizolastine, asiémizole, terfénadine),

ibuproféne) ou

= anti-inflammatoires non stéroidiens pour soulager la douleur (ex. :
fortes doses d'acide acétylsalicylique,
= inhibiteurs de I'enzyme de conversion de I'angiotensine (EC) {utilisés pour traiter
I'hypertension artérielle et I'insuffisance cardiaque),
= amphotéricine B par injection (médicaments antifongiques),
 corticostéroides oraux utilisés pour traiter divers troubles, dont I'asthme sévére et
la polyarthrite rhumatoide,
* |axatifs stimulants,
 bacloféne (pour traiter la raideur musculaire survenant lors de maladie comme
la sclérose en plaque),
= allopurinol (pour le traitement de la goutte),
» diurétiques épargneurs de potassium (ex : amiloride, spironolactone, triamtéréne),
= metformine (pour traiter le diabéte),
* produits de contrastes lodés (utifisés pour des examens aux rayons X),
* comprimés de calcium ou autres suppléments calciques,
« ciclosporine, tacrolimus ou autres |mmunosupptmeurs utilisés suite a une
transplantation d'organe, pour le traitement de maladies auto-immunes ou de
maladies rhumatologiques ou dermatologiques séveres,
= tétracosactide (pour traiter la maladie da Crohn),
* méthadone (utilisée pour traiter la toxicomanie).
pelliculé

FLUDEX 1,5 comprimé & libération prolongée avec des
almnlutbolmau

Sans objet.

Grossesse et

! allaitement
Sivous &tes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez étre enceinte ou planifiez
une grossesse, demandez conseil @ votre médecin ou & votre pharmacien avant de
prendre ce médicament.
Lutilisation de ce médicament est déconseillée pendant la grossesse. Lorsqu'une
grossesse blfl planifiée ou confirmée, un traitement alternatit doit étre initié dés
que possi
Prévenez votre médecin si vous &tes enceinte ou si vous souhaitez |'étre.
Le principe actif est excrété dans le lait matemel. L'allaitement n'est pas
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Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce médicament
car elfle contient des informations importantes pour vous.

* Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

* Si vous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.
* Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a
d'autres personnes. Il pourrait leur tre nocif, méme si les signes de leur maladie
sont identiques aux vitres,

* Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en  votre médecin
ou & votre pharmacien. Ceci s'applique aussi a tout effet indésirable qui ne serait
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Lisez attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.

Elle contient des informations importantes sur votre traitement.

Si vous avez d'autres questions, si vous avez un doute, demandez plus d’informations a
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Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais a quelgu'un
d’autre, méme en cas de symptdmes identiques, car cela pourrait lui &tre nocif.

Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire 3 nouveau.

Composition

LASILIX 40 mg comprimés :
Furosémide .. 4 . 40 mg/comprimé.
Excipients : amldon de mals Iactose snh(e col\ondale talc stearate de magnesrum

LASILIX 20 mg/2ml :
Furosémide. .
Excipients : chlorure de sodnum hvdro y

. 20 mg/2 ml.

Formes pharmaceutiques et présentations

LASILIX 40 mg : comprimés sécables dosés a 40 mg ; boite de 20.
LASILIX 20 mg/2 ml : solution injectable,

ampoule de 2 ml ; boite de 1.

DANS QUEL CAS UTILISER CE MEDICAMENT

Voie orale :

e médicament est indiqué dans le traitement ;

des cedémes d'origine cardiague ou rénale,

les cedémes d'origine hépatique, le plus souvent en association avec un diurétique épargneur de
tassium,

e I'hypertension artérielle

/oie injectable :

Cette forme est indiguée dans les cas suivants :

- urgences cardiologiques : cedéme aigu du poumon, arrét cardiaque,

- poussées hypertensives sévéres (élévation importante de la tension artérielle),

- rétentions sodées sévéres d'origine cardiaque, rénale, cirrhotique (rétention de sel),
- radiologie du bas appareil urinaire et test de lavage « wash out » au LASILIX,

- peut étre utilisé en réanimation pédiatrique.

|
I
IDENTIFICATION DU MEDICAMENT

| ATTENTION !
, Dans quels cas ne pas utiliser ce médicament
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants
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ZYLORIC® 100 mg, 200 mg et PPy
ALLOPURINC

ou a votre pharmacien ou votre infirmier/are

231388
N it votre meédecin.
g 2027 leur taille peut dimi

31.3%0 mprimé

| 8i vous prenez, aw

/mes respiratoires

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette. Alsions (&pilepsie),
médicament car elle contient des informations in, traiter I'herpés ou |
+ Gardez cefte nolice, vous pourriez avoir besoin de [a (& infection par le VIH
* Si vous avez d'autres questions, demandez plus d'infor. oxicilling)

. L ICaments

+ Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a
d'autres personnes. || pourrait leur &tre nocif, méme si les signes de leur maladie
sont ues aux voltres.

* 8i 'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un effet
indésirable non mentionné dans celte ce, parlez-en a votre médecin ou a
votre pharmacien.

Que contient cette notice :

1. Qu'est-ce que ZYLORIC comprimés, et dans quels cas est-il utilisé 7

2. Quelles sont les informations @ connaitre avant de prendre ZYLORIC,
comprimés 7

3. Comment prendre ZYLORIC comprimés 7

4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Comment conserver ZYLORIC comprimés ?

6. Informations supplémentaires.

" E -]

Les comprimés de ZYLORIC contiennent un principe actif appelé I'allopurinol. Il
agit en ralentissant la vitesse de certaines réactions chimiques dans votre
Uryganisme afin de diminuer le taux d'acide urique dans le sang et les urines.

V4

LORIC, comprimé est utilisé pour réduire ou prévenir |la formation de dépots
d'urate/d’acide urique lorsque votre organisme produit en trop grande quantité
une substance appelée |'acide urique. Ces dépdts sont responsables de la ?uutle
ou de certains types de calculs rénaux ou de certains autres types de problémes
rénaux

F E D
?

Si votre medecin vous a informé(e) d'une intolérance & certains sucres,
contactez-le avant de Erendre ce medicament.
Ne prenez jamais ZYLORIC, comprimé :
* En cas d'allergie connue a l'allopurinol ou & I'un des constituants du produit
mentionnés dans la rubrique 6.
« Chez I'enfant de moins de 6 ans (contre-indication liée a la forme pharmaceu-
tique)
En cas de doute, il est indispensable de demander l'avis de votre médecin ou de
votre pharmacien.
Avertissements et précautions :
Adressez-vous a votre médecin, pharmacien ou infirmier/iére avant de prendre
ZYLORIC mg, comprimé si vous :
* Avez des problémes au niveau de votre foie ou de vos reins
« Souffrez de problémes cardiaques ou d'une hypertension artérielle et si vous

renez des diurétiques et/ou un médicament appelé un IEC (inhibiteur de
'enzyme de conversion de |'angiotensine)
« Souffrez actuellement d'une crise de goutte
« Etes d'origine chinoise, ethnie Han, africaine ou indienne
* Avez des problémes de thyroide
Faites particuliérement attention avec ZYLORIC, comprimé
* Des éruptions cutanées ont été signalées chez des patients prenant de
l'allopurinol. Fréquemment, I'éruption cutanée peut entrainer des ulcéres au
niveau de la bouche, de laﬁ;orge. du nez, des organes génilaux el une conjonctiv-
ite (yeux rouges et gonflés). Ces éruptions cutanées graves sont souvent
précedées par des symptomes pseudo-grippaux, fievre, maux de téte,
courbatures (symptémes ressemblant a la grippe). L'éruption peut évoluer vers
une apparition de vésicules sur tout le corps et une desquamation de la peau. En
cas d'éruption cutanée ou de symptomes cutanés, arrétez de prendre

UtmSEy puw-wdiler les cancers
* Médicaments utilisés pour réduire la réponse immur
presseurs, par exemple azathioprine ou mercaptopurine)
* Médicaments utilises pour traiter le diabéte
* Médicaments pour les problémes cardiaques ou
comme des |IEC (inhibiteurs de I'enzyme de conversion de
diurétiques (pour éliminer I'eau)
* Médicaments utilisés pour fluidifier le sang (antico:
warfarine
* Tout autre médicament utilisé pour traiter la goutte
Veuillez avertir votre médecin ou votre pharmacien
récemment pris tout autre médicament, notamment d
sans ordonnance, y compris des médicaments & base
Grossesse et allaitement
Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vou
planifiez une grossesse, demandez conseil a votr
avant de prendre ce médicament
L'utilisation de ce médicament est déconseillée,
médecin, pendant la grossesse.
En raison du passage de ce médicament dans
conseillé de ne pas prendre ZYLORIC, comprimé a

Conduite de véhicules et utilisation de machines

Dans de rares cas, la prise de ce médicament peut
ments, des vertiges, ou des problémes de coordin:
conduisez pas ou n'utilisez pas d'outils ou de machine:

Liste des excipients a effet notoire: Lactose.

Si votre médecin vous a dit que vous aviez une intoléi
contactez volre médecin avant de prendre ce médicam
L'utilisation de ce médicament est déconseillée chez lesy
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lal
malabsorption du glucose ou du galactose (maladies h§

3. PR L imé?
Veillez a toujours prendre ce médicament en suivant e:
de votre médecin ou pharmacien. Vérifiez auprés de
doute

Les comprimés doivent étre avalés entiers avec un gy
repas

La posologie recommandée est fonction des résult;
urique

Les posologies recommandées sont comprises en
Vous commencerez généralement avec une faible

cas échéant

Si vous étes Agé(e) ou si votre fonction hépatique
médecin pourra vous prescrire une dose plus faible

les prises du médicament. Si vous étes traité(e) par di
semaine, volre médecin pourra vous prescrire une d
devra étre prise immédiatement aprés votre dialyse
Utilisation chez les enfants (4gés de moins de 15 an:
Les posologies pabsluel\es sont comprises entre 100 a 40!

Voie orale
Les comprimés sont & avaler tels quels avec un grand verr
repas.
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ALDACTONE 50° e ()

G2 notic

Dénomination dum

P.P.V: 56,80 DH

oy - W

comprimé sécapie

Encadré

Veuillez lire attentivement cette notice

avant de prendre ce médicament car

elle contient des informations
importantes pour vous.

* Gardez cette notice. Vous pourriez avoir
besoin de la relire.

* Sivous avez d'autres questions,
interrogez votre médecin ou votre
pharmacien.

* Ce médicament vous a été
personnellement prescrit. Ne le donnez
pas a d'autres personnes. Il pourrait leur
étre nocif, méme si les signes de leur
maladie sont identiques aux vétres.

* Sivous ressentez un quelconque effet
indésirable, parlez-en a votre médecin
ou votre pharmacien. Ceci s'applique
aussi 4 tout effet indésirable qui ne
serait pas mentionné dans cette notice.
Voir rubrique 4.

Que contient cette notice ?

1. Quest-ce que ALDACTONE, comprimé
sécable et dans quels cas est-il utilisé ?

2. Quelles sont les informations
A sseeatbea o

TILISATEUR

Le principe actif de ce médicament

(la spironolactone) peut provoquer un test
positif lors d'un contrdle anti-dopage.
Enfants et adolescents

Sans objet.

Autres médicaments et ALDACTONE
Informez votre médecin ou pharmacien si
Vous prenez, avez récemment pris ou
pourriez prendre tout autre médicament,
notamment les médicaments suivants :
médicaments de la méme famille que la
spironolactone (diurétiques épargneurs de
potassium : tels que I'amiloride, le
canrénoate de potassium, 'éplérénone, le
triamtéréne ou le potassium),

médicament utilisé pour le traitement de
certaines tumeurs des glandes surrénales,
le mitotane,

certains médicaments utilisés avant ou
aprés une greffe pour éviter le rejet du
greffon (la ciclosporine ou le tacrolimus),
médicaments destinés a baisser la tension
artérielle (les inhibiteurs de I'enzyme de
conversion et les antagonistes des
récepteurs de |'anaiotensine Il

50 mg, 75 mg,

Spironolactone

Les effets suivants peuvent survenir :

* une gynécomastie (gonflement des

seins chez 'homme) disparaissant

généralement & I'arrét du traitement mais
pouvant persister dans de rares cas.
des troubles digestifs.

une inflammation du foie (hépatite).

des crampes des membres inférieurs

(jambes, pieds...).

une somnolence.

des troubles des régles chez la femme.

une impuissance chez 'homme.

un décollement de la peau pouvant

rapidement s'étendre de fagon trés

grave a tout le corps.

* une éruption cutanée d'origine
médicamenteuse avec éosinophilie
(quantité excessive de certains globules
blancs) et manifestations systémiques
(affections touchant différentes
localisations).

* une éruption cutanée,

* une pemphigoide (maladie se
caractérisant parla présence d'ampoules
remplies de liquide sur la peau).

*« & & @
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BRONCOLIBER 15 mg/§ ml et 30 mg/5 ml, solution buvable en
' ¢ flacon de 200 ml.

DCI : Ambroxol
Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce médicament.
Elle des importantes pour votre traitement.

Si vous avez d'autres questions, si vous avez un doute, demandez plus
d'informations & votre médecin ou & votre pharmacien.

Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

Si vous avez besoin de plus dinformations et de conseils, adressez-vous a
votre pharmacien.

Si les symptomes s'aggravent ou persistent aprés 8 & 10 jours, consuitez votre
médecin. 5

Si vous remarquez des effets indésirables non mentionnés dans cette notice,
ou si vous ressentez un des effets mentionnés comme étant grave, veuillez en
informer votre médecin ou votre pharmacien.

llergiques
aux uellement

Sive lte notice,
mer votre

7. Mise: speciales et précautions parucumness:
Mises en garde spéciales :

Ce médicament ne doit pas étre pris par des patients présentant des
problémes héréditaires rares d'intolérance au fruclose.

1. Composition du médicament :
Composition qualitative et quantitative en substance active par unité de

BRONCOLIBER 15 mg/5 ml :

Ambroxol chlorhydrate (DCI) : 15 mg pour 5 ml de solution buvable.
BRONCOLIBER 30 mg/5 mi :

Ambroxol chlorhydrate (DCI) : 30 mg pour 5 mi de solution buvable.
Composition qualitative en excipients :

Saccharose, cyclamate de sodium, aspartame, acide citrique monohydraté,
meéthylparabéne, essence d'ananas, propylparabéne, glycérine, sorbitol 70%,
eau purifiée.

Excipients a effet notoire :

Sorbitol, saccharose, aspartame, parabénes.

MUCOLYTIQUES (R : Systéme respiratoire).

3. Indications thérapeutiques :

Traitement des troubles de la sécrétion bronchique, notamment au cours des
affections bronchiques aigués et des épisodes aigus des bronchopneumopa-
thies chroniques.

Ce médicament est un expectorant. |l facilite I'évacuation par la toux des
sécrétions bronchiques.

BRONCOLIBER 15 mg/6 ml est indiqué chez I'enfant.

BRONCOLIBER 30 mg/5 ml est indiqué chez I'adulte.

4. g
Mode et voie d'administration :

Voie orale.

A prendre au moment des repas.

Fréquence d'administration :
BRONCOLIBER 15 mg/6 m| : Destiné & I'enfant.

Enfant de 2 4 6 ans : % cuillére a café, 3 fois par jour.
Enfant de plus de 6 ans : 1 cuillére & café, 3 fois par jour.
BRONCOLIBER 30 mg/5 ml : Réservé a l'adulte.

1 cuillére & café 3 fois par jour.

Durée de traitement :

La durée du traitement ne dépassera pas 8 & 10 jours sans avis médical.

5. Contre-indications :

Ne prenez jamais BRONCOLIBER :

* en cas d'antécédents d'allergie a ce médicament ou & I'un des constituants.
* En cas de phénylcétonurie (maladie héréditaire dépistée a la naissance),
en raison de la présence d'aspartame.

* BRONCOLIBER 15 mg/5 ml est contre-indiqué chez I'enfant de moins de
2 ans.

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE
VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

6. g

Comme tous les médicaments, BRONCOLIBER est susceptible d'avoir des
effets indésirables, bien que tout le monde n'y soit pas sujet :

Possibilité de survenue de troubles gastro-intestinaux mineurs a type de
nausées, vomissements, gastralgies, cédant rapidement a la diminution de la
posologie.

Ont été décrits :

* des cas de réactions cutanéomuqueuses a type d'érythéme, de rash, de
prurit, d'urticaire ;

= f{rés rarement des manifestations anaphylactoides avec survenue de choc
et cedéme de Quincke qui ont été d'évolution favorable dans les cas

Il est conseillé de ne pas prendre de médicament antitussif ou de médicament
asséchant les sécrétions bronchiques durant la période de traitement par ce
médicament.

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Si vous prenez ou avez pris récemment un autre médicament, y compris un
médicament obtenu sans ordonnance, parlez-en a votre médecin ou a votre
pharmacien.

Interacti avec les ali ts et les boi

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :
Sans objet.

9. Utilisation en cas de grossesse ou d'allaitement :

Il est préférable de ne pas utiliser ce médicament pendant la grossesse.

Si vous découvrez que vous étes enceinte pendant le traitement, consultez
votre médecin car lui seul peut juger de la nécessité de le poursuivre.
Demandez consgil & votre médecin ou & votre pharmacien avant de prendre
tout médicament.

10. Les effets

Sans objet.

1. .

Consulter immédiatement votre médecin ou votre pharmacien.

12. Instructions en cas d'omission d'une ou de plusieurs doses :

Ne prenez pas de dose double pour compenser la dose simple que vous avez
oublié de prendre.

13. Risque de syndrome de sevrage :

Sans objet.

Médicament sans prescription médicale.

A conserver a une température ne dépassant pas 25°C.

Tenir hors de la portée et de la vue des enfants.

Ne pas utiliser aprés la date de péremption figurant sur la boite.

Titulaire de I'autorisation de mise sur le marché au Maroc :
ATLAS PHARM

Quartier industriel,
Route principale 7, Rue C,
Berrechid - Maroc.

500352-v1

Nom et adresse du fabricant :

AFRIC-PHAR

Zone Industrielle Quest Ain Harrouda,

Route Régionale n® 322 (ex R.S 111)

Km 12.400 Ain Harrouda 28 630 - Mohammedia, Maroc.

IMPRIMEPEL 07/18

La derniére date a laquelle cette notice a été approuvée est le : 14/8/2012.
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DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAMENT ?
e médicament est préconisé dans :
- Traltement symptomatique de la douleur d'origine rhumatismale ou musculaire en traumatologie et gynécologie
- Traitement d’appoint des contractures douloureuses au cours
» des affections vertébrales dégénératives et des troubles statiques vertébraux - torticolis, dorsalgies, lombaigies
« des affections traumatologiques et neurologiques (avec spasticité).

ATTENTION |
DANS QUELS CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT ?

Ce médicament ne doit pas étre ulilisé en cas

- d'hypersensibilité au thiocoichicoside ou au paracétamol
- de grossesse,

- d'allaitement,

- d'insuffisance hépatocellulaire,

- d'hypersensibilité a ['un des excipients du produit,

- chez ['enfant de moins de 15 ans.

MISES EN GARDE ET PRECAUTIONS D'EMPLOI :

- Chez les patients souffrant dinsuffisance hépatique etou rénale, d'affections cardiaques ou pulmonaires, éviter les traitements
prolongés.

- Pour éviter le risque de surdosage au paracétamol, vérifier I'absence de paracétamol dans la composition d'autres médicaments
- Le thiocolchicoside doit Atre adminisiré avec prudence chez les patients épileptiques ou 4 risque de convulsions

- En cas de diarrhée, prévenez volre médecin qui pourra éventuellement réajuster la posologie

- Eventuellement, ingerer les comprimés avec un pansement gastrique

- Ne pas dépasser la dose prescrite

- |l est conseillé de consulter un médecin pour des trailements excédant 7 jours

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN

En raison de la présence de laclose, e médicament est contre-indiqué en cas de galactosémie congénitale, de syndrome de
malabsorption du glucose et de galactose, ou de déficit en lactose

L'amidon de blé peut provoquer des réacions allergiques chez les personnes allergiques au bié ainsi que des intolérances chez
les personnes souffrant de maladies coeliagues

INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES INTERACTIONS :

AFIN DEVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS, IL FAUT SIGNALER
SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN QU A VOTRE PHARMACIEN
DUOXOL® peut augmenter la foxicité du chisramphénicol

En cas de traitement avec des anticoagulants oraux, on peut 'administrer occasionnellement comme analgésique d'élection
Examens paraclinigues :

La prise de paracétamol peut fausser le dosage de I'acide urique sanguin par la méthode 4 'acide phosphotungstique et le dosage
de la glycémie par la méthode & la glucose oxydase-peroxydase

prises sera au

Voie orale.
Avaler les comprime!

FREQUENCE ET DUF
Se conformer strictemer?

CONDUITE A TENIR EN
En cas de surdosage ou d'
DANS TOUS LES CAS

EFFETS NON SOUHAITES O
COMME TOUT PRODUIT ACT!
PLUS OU MOINS GENANTS

Liés au paracétamol :
- Hépatotoxicité & trés forte dose ou
- Quelques rares cas d’accidents alle
traitement

- Exceptionnellement, thrombopénie

Liés au thiocolchicoside :

- Possibiiité de manifestations aller
- Rares troubles digestis : diarrhée
NE PAS HESITER A DEMANDER

NON SOUHAITE OU GENANT Q\

CONSERVATION :

A conserver a une température i
Ne pas |aisser 3 la poriée des er
Ne pas utiliser aprés la date de
Liste |

AMM N* : 270/180MP/21/ NR
PILTIT!
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